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Singapur übernahm das englische Recht durch die Charter von 1826 und die Civil
Law Ordinance von 1878. Eine feste und souveräne Grundlage erhielt sein Common
Law dann durch den Application of English Law Act 1993 und die Abschaffung der
Rechtsmittel zum Privy Council mit Wirkung vom 8. April 1994. Seit dem Practice
Statement vom Juli 1994 hat der Court of Appeal ein singapurisches Common Law
entwickelt, das dem englischen Recht nahe bleibt, auf die örtlichen Verhältnisse
eingeht und bestehende Verträge schützt. Singapurisches Recht ist zu einer
regelmäßigen Wahl in regionalen Verträgen geworden: 2023 und 2025 galt es in
mehr als der Hälfte der beim SIAC eingeleiteten Verfahren. Angeboten wird es
zusammen mit Schiedsverfahren in Singapur, dem SICC und der Vollstreckung über
das New Yorker und das Haager Übereinkommen. Eine einheitliche örtliche
Anwaltschaft von rund 6.500 Juristen, drei juristische Fakultäten und eine regulierte
Öffnung für ausländische Kanzleien über das QFLP-Programm seit 2008 haben die
Rechtsdienstleistungen zu einem Exportsektor gemacht, mit Exporten von 1,40
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Mrd. S$ im Jahr 2023. Das Schweizer Recht zieht Parteien durch kodifizierte
Neutralität und seine Verbindungen zu Europa an. Singapurisches Recht dagegen
gewinnt Parteien, die ein auf Englisch angewandtes Common Law innerhalb Asiens
wünschen. Die beiden Zentren bedienen daher unterschiedliche Mandanten und
treffen vor allem im Rohstoffhandel und beim Privatvermögen aufeinander.

Disclaimer

This article is provided for general information only. It is based on publicly available sources as at its
date of publication. These sources have not been independently verified against licences, regulatory
registers or the records of the entities concerned. It is not legal, tax, financial or investment advice.
Nor is it a recommendation to invest in, transact with or use the services of any entity mentioned.
Law and regulation change frequently, so the content may be incomplete or outdated. To the fullest
extent permitted by law, Dr Alexander Ressos and the publisher of SingaporeIQ exclude all liability
for loss or damage arising from the use of or reliance on this article. Readers should obtain advice on
their specific circumstances before acting or refraining from action.

Names and trademarks of the entities discussed belong to their owners and are used for identification
only. Their mention implies no endorsement, affiliation or allegation of wrongdoing. All Singapore
law advice is provided by a duly licensed and regulated firm of Singapore advocates and solicitors
only  on  the  basis  of  an  express  written  letter  of  engagement.  Corrections  and  updates:
contact@ressos.com.
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